2016 M. VASARIO 18 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO
SUTARTIES NR. KPS-95 PAGRINDU SUDAROMA
PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SPECIALIOJI DALIS

2016 m. /607/[) J? [/ Nr. )ylo\yﬁ/jff

Vilnius

Lietuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, 1.T-01144 Vilnius, atstovaujama
Lietuvos karitomenés Logistikos valdybos vado plk. Sigito Mundrio, veikian¢io pagal Lietuvos kariuomenes
vado 2015 m. balandzio 1 d. jsakymu Nr. V-409 suteiktus tarnybinius jgaliojimus (toliau — Pirkéjas), ir UAB
»Nota Bene*, juridinio asmens kodas 220376460, Vilkpedés g. 22, LT-03151 Vilnius, atstovaujama
direktoriaus Andriaus Jazgeviciaus. veikian¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu
Sioje prckiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami Salimis®, o kiekvicnas atskirai — ..Salimi®,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir Lietuvos kariuomenés ir UAB , Nota Bene*
2016 m. vasario 18 d. sudaryta Prcliminarigja prekiy pirkimo - pardavimo sutartimi Nr. KPS-95, sudare $ig
prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutart], toliau vadinama ,.Sutartimi™, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy:

1. Sutarties objcktas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti pirStines taktinés atakos (toliau - prekés), atitinkancias
Sutarties 1 priede .. Technin¢ specifikacija taktinés atakos pir§tinéms™, (toliau - 1 priedas) nustatytus
reikalavimus ir pagaminta pagal patvirtintg darbinj pavyzdj.

1.2. Pirkéjas jsiparcigoja uz pristatytas ir Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus bei patvirtinta prekés
darbinj pavyzdi atitinkanc¢ias prekes atsiskaityti $ioje Sutartyje nustatyta tvarka. Prekiy kainos yra pateiktos
Sutarties 2 priede ,,Prekiy kiekiai ir kainos™ (toliau — 2 priedas).

2. Sutarties kaina — 119 760,00 EUR ( vienas Simtas devyniolika tukstanciy septyni Simtai Se$iasdeSimt
eury 00 ct), jskaitant 21 % pridétinés vertés mokest] (toliau — PVM). | Sutarties prekiy kaing jeina visi
mokesciai ir visos Pardavéjo islaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo bei visos kitos
islaidos, galin¢ios turéti jtakos kainai ar galinc¢ios atsirasti vykdant Sutartj).

Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes
sutarties 4 priede ,.Prekiy tieckimas pagal dydZius™ (toliau — 4 priedas) nurodytais kiekiais ir dydZiais per 4
(keturis) ménesius nuo Sutartics jsigaliojimo dienos.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 90 (devyniasdeSimt) dieny po Sutarties jsigaliojimo jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus jsipareigojimus. Prekiy kokybes
uztikrinimo planas turi bti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba [SO 10005 standartg arba lygiavertj.

3.3. Pardavéjas prckiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir sgskaitoje. Tos
pacios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zzymima didéjancio eiliSkumo tvarka.

3.4. Prekes pristatomos | Pirkéjo sandélius, esancius Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lictuvos kariuomencs Depy
tarnyba.

4. Apmokéjimo tvarka:
4.1.Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutartics bendrosios dalics 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiy

perdavimo — priémimo aktas nebus pasiraSomas.
4.2. Pirkéjui nusprendus gali biiti mokamas avansas iki 30 (trisdeSimt) procenty Sutarties Kainos, nurodytos

Sutarties specialiosios dalis 2 punkte.
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5. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutart] nutraukti:

5.1. Pardavéjui veluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties specialiosios
dalies 3.1 punkte nustatylo termino;

5.2. Pardavéjui nejvykdzius Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte nustatyty reikalavimy;

5.3. Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais atvejais;

5.4. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nci 30 (trisdesimt) dieny ir abiem Salims nesudarius
susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus;

5.5. Sutarties bendrosios dalies 9.1 punkte numatytais atvejais.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekés turi atitikti Sutartics 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtintg prekés darbinj pavyzdj.
Prekiy pakuoté ir zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Ukio ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu Nr.170, reikalavimus
(pakeitus nurodyta teiseés aktg kitu — atitinkamo teisés akto rcikalavimus) bei reikalavimus, nurodytus
Sutarties 1 priede.

6.2. Pardavéjas |sipareigoja sudaryti salygas Pirkeéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos kokybes
kontrole gamybos eigoje, tikrinti prekes (medZiagas bei zaliavas, i$ kuriy gaminamos prekés), jy pirminius
isigijimo dokumentus.

6.3. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medziagos, i$ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir atitinka
Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uztikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas prekes, laikysis Sutartyje prekéms ir juy kokybei nustatyty reikalavimy. Uz Siy reikalavimy
jvykdymg ir priczilira atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uz prekiy kokybes kontrolg gamybos
metu ir tik uz kokybiskos, atitinkanc¢ios Sutarties reikalavimus prekés pristatymg Pirkéjui.

6.5. Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos pristacius prekes Pirkéjui. Sutarties bendrosios dalies
5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali buti atliekami laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams
bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) poros. 1§ prekiy partijos.

7. Kokybés garantija

7.1. Pardavéjo pristatyty prckiy kokybés garantijos terminas — 6 (Se$i) mén. aktyvios eksploatacijos
salygomis. kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo is Pirkéjo sand¢lio dienos, 24 (dvideSimt keturi) men.
nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasiraS§ymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte
nurodytus jsiparcigojimus po rastiSko Pirkéjo praneSimo turi jvykdyti ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt)
dicny.

7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Pirkéjas prekiy kokybeés garantinio termino metu
Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkte nustatyta tvarka gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) poros. i$ pasirinktos prekiy
siuntos arba kiekvicnos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos). Brokuoty prekiy pakeitimas
kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas.

8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas:

8.1. banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu uZtikrinama suma — 8 383,20 EUR ( aStuoni
tukstanc¢iai trys S$imtai aStuoniasde§imt trys eurai 20 ct) (7 % Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos Sutarties kainos). Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas - 2
(dviem) menesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nurodytas terminas (laikoma, jei
Sutarties kaina didesné arba lygi 50 tukst. eury),

8.2. banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies 12.1.
12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus (taikoma. jei Sutarties kaina didesné arba lygi 50 tikst.

eury).

9. Subtickéjai:
Pardavéjas Siai sutar¢iai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.
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10. Kitos salygos
10.1. Pardavéjas jsipareigoja:
10.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalics 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir pasiraSytos Sutarties
kopija ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 3 priede ..Kodifikavimui
reikalingos dokumenty formos™ pateiktas lormas pateikti Lictuvos kariuomenés Materialiniy resursy
departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui el. pastu: ncblt@mil.lt, (tel. (8 5) 278 5250, faksas (8 5)
210 3793);
10.1.2. kartu su kiekviena prekés partija pateikti prekés gamintojo atitikties deklaracijg pagal LST/EN
ISO/IEC 17050-1 (formos A.2) standarto pavyzdj arba sertifikatg, patvirtinantj, kad prekés atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus;
10.1.3. nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte ir Sutarties specialiojoje dalyje 5.1, 5.2,
5.3 punktuosc nurodyty priezas¢iy, per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) sumokéti Pirkéjui 7 (septyniy) % Sutarties kainos Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet
nec daugiau kaip visy pagal Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertg;
10.1.4. pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje 3.1 punkte nurodytg terming, moketi
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytus minimalius nuostolius uz kiekvieng urdelstg
diena.
10.2. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakinga uz tieckiamy prekiy kokybe: Odetg Kisiclitite, tel.
868653607, cl. pastas: odeta.kisieliute(@notabene. It
10.3. Pirk¢jas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Vida PoSitunieng, tel. (8 5) 278 5226, el. pastas:
vida.posiuniene@mil.lt

10.4. Sutartics priedai:
1 priedas ,,Techniné specifikacija taktines atakos pirStinéms®, 3 lapai ;
2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos™, 1 lapas;
3 pricdas ,.Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos™, 2 lapai;
4 priedas ,,Prekiy tiekimas pagal dydZius®, 1 lapas.

11. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja iki visiSko visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

12. Pirkejo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT 887326716
Sv, [gnoto 8, LT-01144 Vilnius

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Swedbank, AB

Korespondencija, dokumentacija siun¢iami:

LK Materialiniy resursy departamentas
Savanoriy pr. 8, [.T-03116 Vilnius

13. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Nota Bene*

[monés kodas 220376460

PVM mokétojo kodas LT100000004016
Vilkpeédes g. 22, LT-03151 Vilnius
tel. +370 5 275 5251,

faks. +370 5 275 8822

el. p. info@notabene.lt

a.s. LT30 7180 3000 0946 7318
AB Siauliy banko Vilniaus filialas
Banko kodas: 71803

PIRKEJAS
Lietuvos karingmen¢

PARDAVEJAS
UAB ,,Nota Benc*

UARB ,.Nota Bene™
ffektorius :

%

o~ . P -
Andrius Jazgevicius




PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROJI DALIS

1. Savokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:
1.1.1. Sutartis — $ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.
1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:
1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Prek¢ Sioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis;
1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.
1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekeés.
1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (laip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.
1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai batini Sutartics vykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.}, del kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.
1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaic¢iuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui, jeigu prievole
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.
1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisykles.
1.1.9. Prekiy siunta — tai vicnu metu pristatomy prekiy kiekis.
1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.
1.1.11.. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i ty paciy zaliavy, gauty i3 to paties
Pardavéjo pagal tg paciag technologijg, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutartics 3aliai jvykdZius jsiparcigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsiparcigojimy jvykdymo diena).
1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutart]
gali biti naudojami tik kaip papildoma priemone.
1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.
1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venCiy ir ne darbo diena
Lictuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti darbo
diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasmg ir
atvirkiciai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zzodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/ikainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumoketi Pardavéjui.

2.2. Sutartics kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus atvcjus,
kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiciuota kaina/jkainiai
iforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).




2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutartics priede nustatytomis kainodaros taisyklemis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami ra§tiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).
2.4. | Sutarties kaing turi bati jskai¢iuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokesciai. | prekiy jkainius turi
biti jskaiciuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokes€iai (taikoma, jeigu sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiciuoti visas su
prekiy tickimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy rcikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas:

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieziuros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziurai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i$laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tcnka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybes teisg |
prekes igyja abiem Salims pasiragius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi bati pasiraSomas ne veliau
kaip per 30 dieny, i3skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/paraiskose/uZzsakymuose nurodytus kickius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius maZesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSskose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekes nebuvo pristatytos. o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsiparcigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz..
vicnas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay;

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir patcikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyla, kad §i sqlyga tuikoma).

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitros) instrukcijg, kuri patcikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZziagy pavyzdzius Pardavéjui grgzina tik tada, kai Pardavéjas
bina jvykdes visus sutartinius jsiparcigojimus, jskaitant garantinius Jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings su Pirkéju ir
su juo pasirales papildomg susitarima, tickti naujo modelio/pavadinimo  prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prckés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta pa¢ia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modclio prekes privalo biiti suderinamos su kitomis pagal
Sig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekemis.
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4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkeéjui, abiem Salims pasiraSius perdavimo - priémimo akty (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo (jeigu pasiraSomas) ir
saskaitos gavimo dienos (sgskaita faktura taip pat turi bati i§siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokejimo salygos. jos turi buti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkeéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai tam,
kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekems nebus atliekami, prekés, atitinkanc¢ios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus rcikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po 1o, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlygua taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isiparcigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jradyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsiparcigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko prane§imo, patvirtinancio Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i3 Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui  sumg, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jradytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkeja irodyti garantijg ar laidavimo rasta
isdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
ra§ta isdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokejima) garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalics 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo rato ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybeje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
priczitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu
tiekeju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dulyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priemimo metu nustalius jy neatitikima Sutartyje ir jos pricde (-uose) nustatyliems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartine atsakomybé (3iuo atveju sutarting atsakomybe taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu. Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas cksperty sprendimas.




5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekems atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis. kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyjc
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgzinamas Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma,
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nusta¢ius prekiy ncatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkeéjas
uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmoketi laboratoriniy bandymy islaidas
bei sumoketi Pirkéjui 10% dydzio nuo iSbrokuotos partijos vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy
laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy,
neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede
(-uosc) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyia, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmok¢jimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéems suteikiamas Sutartics specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per Sutartics
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke truikumy
salinimo laikotarpiui, atitinkanéia $ioje Sutartyjc ir jos pricde (-uose) nustatytus reikalavimus (fei spec.
dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

6.3. Kokybeés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutartics specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy triikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su trikumais
savo saskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veéliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkanc¢iomis Sioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay).

6.4. Apic garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas ra$tu (faksu arba paStu). Pareiksti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti tcrmino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos). dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatyticms Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutartics priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy
pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu prcké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dicnos.
6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu. kokyb¢s garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trikumy alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija nctaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirkéjo clgesio su prekémis
arba tre¢iujy asmeny veiklos, arba nenugalimos jegos.
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7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negal¢jo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti
kelio $iy aplinkybiy ar jy pasckmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybemis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybes esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lictuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Del nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeicianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutartics Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma. dalinj nejvykdyma arba nctinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji ¢mesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy
ivykdymo termina. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ..Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas™ ir »Informacija apie
gamintoja ir tiekéjg™. Pardavéjas turi patcikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta. kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus. Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomq techning dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas.
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos j¢gos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo,
leidziangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéjg turi teisg vienasaliSkai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyty
atvejl,

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartics bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sularties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prckes ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas),




9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restrukturizavimo bylos
iskélimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas d¢l neteismines
bankroto procediiros prade¢jimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutartics nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gincai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby budu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas nc juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ., pagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenés ™) buveinés victa.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kickvieng uzdelsta dieng/valandg (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sularties specialiojoje dalyje) Saliy
i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje fakturoje
ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyty terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2
% dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kickvieng uZdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas ncatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
termina jvykdyti Sutartics bendrosios dalies 6.3 punktc nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0.2 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai nepaSalinti, ar prekiy. kurios yra nepakeistos, vertes uz
kickvieng uzdelstg diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumok¢jimas
necatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dé¢l Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2,9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose ivardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip
7 (septyniy) % sutartics kainos (arba bendros pasitlymo kainos (su PVM - jeigu | sutarties kaing PVM
jskaic¢ivojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutart] nejvykdyty
jsipareigojimy vertes. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokejimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punktc nurodytos priezasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutartics nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertcs. Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo parcigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

117 Finansavimo vélavimas i§ biudieto yra sglyga visiSkai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybes ir palitkany mokejimo uz pavéluoty atsiskaitymq.




12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abicm Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroves laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
whkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumag
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i3 9.2.1 - 9.2.7 punktuose iSvardinty priezas¢iy). Garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodyta sutartics 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne v¢liau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranc§imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti isipareigota suma, pinigus pervedant }
Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendroves laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo
banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi bt
sicjamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) ncgali vykdyti savo jsiparcigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (de3imt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinimg. tokiomis
paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepatcikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutartics bendrosios dalics 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus raStiska praSymg (jeigu sularties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutartics galiojimo laikotarpiu ncgali biti keiCiamos, 18skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakcitus nebiity paZeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties sglygy keitimu
nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei 3ios aplinkybes
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pasteb&jus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems u7 Sutarties
vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rckvizitams, Sutartics Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j Viesyju pirkimy tarnyba. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutartics salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir ncatlcidZia Saliy nuo civilings atsakomybeés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasiné¢jimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunCiami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti radtiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranc§imai turi biti siunciami
pastu, elektroniniu pastu. faksu arba jteikiami asmeniskai. Pranc§imai turi buti siun¢iami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rckvizituosc nurodytais adresais, numeriais. Jei siunt¢jui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastika praneSimg
gavimo terminas, siuntéjas prancsime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiko pranesimo gavimg.




13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dicnas radtu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salics rekvizity pasikeitimg. Sutartics Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reik$ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija. kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutartics
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo 1o kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardaveju liefuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutartics priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i$ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig Sutartj
be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutartics dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasiiilymo kainos dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta Kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui blity pateikia pretenzijy ar iskelta byly del
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir$ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salics valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teises akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tickiamy prekiy samaty, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus. biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkeéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkejui, teikia Pardavéjui prekiy uZzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus, bitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA TAKTINES ATAKOS PIRSTINEMS
1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Taktinés atakos pirdtinés (toliau — pirStinés) turi biti skirtos bei pritaikytos kariams taktiniuose
veiksmuose bei Saudymui.

2. Tai turi bliti apsauginés piritinés, saugancios nuo mechaniniy pazeidimy ir nuo kontaktinio
karsc¢io.

3. Turi nevarZyti ranky miklumo prie atmosferiniy temperatiiros svyravimy nuo - 30° C iki +60° C.

4. Taktinés atakos pirstines turi atitikti firmos Iatch Corporation gamybos Operator™ pir§tines (Zr.
priedg) arba buti joms ekvivalentiskos.

5. Pirstinés turi biiti naujos ir ncnaudotos.

6. Pirdtinems naudojama oda turi biiti ypatingai minksta ir plona, crgonomiskai priglusti prie rankos
ir uztikrinti ypatingai preciziska lytéjimo pojiitj jo neapribojant.

7. Pirstinés turi atitikti 7.1. — 7.4. punktuose i$vardinty NSN kody bei II. skyriuje ,, TECHNINIAI
REIKALAVIMAI* patciktus techninius reikalavimus.

7.1. 8415-01-599-8377.
7.2. 8415-01-591-4907,
7.3. 8415-01-591-4909;
7.4. 8415-01-591-4920.

II. TECIININIAI REIKALAVIMALI

8. Pirstinés turi biti pir§tuotos, pailgintu riesu, pasifitos kombinuotu badu:

8.1. Virdutiné plastakos pusé ir rieSas - i§ specialios samany (arba juodos) spalvos trikotazinés
medZiagos, pagamintos i§ kevlarinio (Kevlar®) pluosto arba misraus (kevlaro ir nomeks (Nomex®)
pluosto), suteikiangio atsparuma nuo mechaniniy pazeidimy ir karscio;

8.2. Delnas - i§ samany (arba juodos) spalvos odos, atsparios dilinimui ir pjovimui, pasiZymincios
tvirtumu bei ypatingu minkstumu, ergonomiskai priglundancios prie rankos bei uztikrinancios ypatingai
preciziska lytéjimo pojatj.

8.3. Plastakos apatin¢ dalis (didZiausios atatrankos jégos sritis) — i§ dvigubos odos, paminkstintos
didelio tankio porolonu (Impact™ arba ekvivalentiSku).

8.4. Nykscio linkis bei nykstys turi biiti padengti specialios medZiagos juostele, kuri saugo nuo
slydimo bei suteikia ypatingai gerg sukibima su ginklu ar kitu jrankiu:

8.5. Pirstiniy erdviné konstrukcija turi buti ergonomiska, pirStines turi atkartoti rankos forma,
nevarzyti judesiy lankstant rankg bei pirStus.

8.6. Krumpliy apsaugai ant pirstinés iSorinés pusés prisititas odos antsiuvas, paminkstintas didelio
tankio porolonu (Impact™ arba ckvivalentiSku).

8.7. Pirstiniy sifilés, panaudotos medziagos ir konstrukciniai sprendimai neturi sumazinti bendros
pirstiniy kokybés.

8.8. Pirstinés atskiros dalys turi biti susifitos trindiai, pjovimui ir kar$¢iui atspariais siulais.

9. Panaudotos medZiagos, skilimo produktai. sitilés bei krastai, ypa¢ dalys, besilieian¢ios tiesiogial
su vartotoju, neturi neigiamai veikti vartotojo sveikatos.

10. RieSo pailginimas ne trumpesnis kaip 13 ¢m (M dydZiui) apsaugo rankg nuo pavojingy nuolauZy
ar jpjovimy. Pirstinés tics rieSu apspaustos elastine juosta. elastine juosta uZbaigiamas rieSo pailginimas.




11. Apsauginés pirstinés turi apsaugoti nuo 1 lenteléje pateikty mechaninés rizikos veiksniy (1-4
rodikliai) ir kontaktinio kar3¢io (5 rodiklis), uztikrinant maziausiai nurodytg apsaugos lygmeni; taip pat

turi atitikti 6 ir 7 rodiklius.
REIKALAVIMAI DARBINIU CHARAKTERISTIKU LYGMENIUI

1 lenteie
Eil. Rodikliy pavadinimas Apsaugos Bandymo
Nr. lygmuo | ReikSme metodas
1. Atsparumas dilinimui (cikly skai¢ius) i > 100 LST EN 388
2. Atsparumas jpjovimui amenimis (rodiklis I) 1 >1,2 LST EN 388
3. Atsparumas plésimui (N) 2 >25 LST EN 388
4. Atsparumas pradirimui (N) 1 > 20 LST EN 388
5. Apsauga nuo kontaktinio karsc¢io, °C 3 > 350 LST N 407
Kiti rodikliai
6. pH reikdmé (visoms medZiagoms) - >3,5,bet | LST EN 420
<9,5
7. Chromo (VI) kiekis, mg/kg - <10 LST EN 420

12. Pirstinés turi bati prigludusios, be rauksliy, kad netrukdyty rankos veiksmams.
13. Tickiamos poromis pagal pateikta dydziy skalg. Pirstiniy dydis gali biiti Zymimas vienu i$ dviejy 2
lenteléje pateikty budy.

PIRSTINIY DYDZIU LENTELE
2 lentelé

Dydzio kodas S M L XL
Pirstiniy dydis (plastakos apimtis, cm) 14-16 18-20 22-24 26-28

14. Gaminiai tiekiami poromis, supakuoti j polictileninius maiSelius, pazenklintus etikete, kurioje
nurodoma:
- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas:
- tiekéjo pavadinimas:;
- importuotoms prekéms papildomai nurodyti prekés kilmes Salj, jeigu ji nesutampa
su $alimi, kurioje registruota gamintojo buveine;
- gaminio pavadinimas, naudojamas LK apskaitoje ir planavime:;
- sutarties data ir numertis,
- prekés partijos ir siuntos indeksas;
- dydis:
- sutciktas NSN kodas,
- pagaminimo data.
Ftiketés turi bati patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biti pakankamo dydzio, kad
baty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.
15. Kickvieno gaminio apadios (arba Soningje) sitiléje tvirtinamoje juosteléje turi biiti nurodyta:
- gamintojo pavadinimas arba prekes Zenklas;
- kilmes $alis;
- dydis;
- pluostineg sudetis;
- priezifiros zenkly simboliai pagal L.ST EN ISO 3758;
- kita bitina informacija gaminio priezitrai.
16. Priezitros bidai, pavaizduoti simboliais, turi buti taikytini visam gaminiui.
17. Prie kickvieno gaminio turi buti pridéta naudojimo - priezitiros instrukeija (kuri bus derinama
darbinio etalono derinimo metu) lictuviy kalba, kurioje turi biiti nurodyta:
- pir§tinés paskirtis;
- prieziiiros simboliai bei kita priezitirai svarbi informacija:




- nuoroda | standartag LST EN 420 su piktogramomis ir paaikinimais, nurodant
atsparumo lygius kiekvienam rizikos faktoriui (pagal 1 lentele).
18. Bendroji pakuoté ~ j kartono déZes, ne daugiau kaip po 30 pory, jas Zenklinant tokiais rekvizitais:
- gamintojo pavadinimas, adresas;
- tick€jo pavadinimas (jei skiriasi nuo gamintojo);
- Importuotoms prekéms  papildomai nurodyti prekés kilmes 3alj, jeigu Ji
nesutampa su Salimi, kurioje registruota gamintojo buveiné;
- sutarties data ir numeris, prekés partijos ir siuntos indeksas;
- gaminio pavadinimas, naudojamas LK apskaitoje ir planavime:
- dydis;
- kiekis;
- pagaminimo data;
- suteiktas NSN kodas.
19. UZsakovas i§ pasirinktos prekiy siuntos (partijos), pagal sutarties salygas, gali atlikti gaminiy
laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techninés specifikacijos reikalavimy,
brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.

TAKTINES ATAKOS PIRSTINES

—

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos UAB ,,Nota Bene*

UAB ,.Nota Be‘nve“

WN

Andrius JazgeviCius




20i6m koo ¥4
Prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutarties Nr. Kr J'ﬂ"/ ///

2 priedas

PREKIU KIEKIAI IR KAINOS

Matav. vnt.

ks Mo s | i BUR | SRR | P s
pavadinima . (su21% PVM) o ,
Pirstinés pora 3000 39.92 119 760.00 Holik International s.r.o.,

taktines atakos

Cekija

Sutarties suma (su 21% PVM) Zodziais: vienas $imtas devyniolika tikstanciy septyni Simtai SeSiasdeSimt

eury 00 ct.

PIRKEJAS
Lietuvos kari

\‘—_u
Fr7 LN

N
RN
A'J' Y

N4
>

'76'\7
S LIETUvOS \2V
KARIUOMEN

PARDAVEJAS
UAB ,,Nota Bene*

UAB ,.Nota Bene™,
I us 45

)

Andrius Jazgevyigius

L \

E)7)
54
£

«}//

/




DUIDY $IGAIBA SIUNDIIDIDUL DUYAPONTN

puipy

Duiiuippavd Q1134 SauIDLIIWOW DUOLS 0l0UIUDE 1Y PO

SOULIUIPDAD

'SDPOY NSN SOMOUIZ 41 SAGAJIAA SpUlDLIIDU SauIuaiszh sounyad 1a] ‘vuiopjid vfo.s 1§

SDpoY NSN

‘Lidwny frunlonyifiapt
IDYSTUSYIDADUIA BG74d4 SUijoLdIw Dty 4p (Dinynav) Lauod fulpyQund biyrams oflojuiuns ofo4yll 21y oy

SIIAWNAU OUWIADYIIUAPL SDILY 41 SIUY SH1pyub D)

Dpoy FOFIN olounund olo.ayy aiydsval ‘sowouiz 1o

IDFON
“Blojuns JID.ay1l oiyaponu Solojuitund niq Q4 UL SISpayl] badu (Spfpavp.avd) svlayaij 1af splojunupd sisv.ayt |
"bpoy IDFON (0feanpind) ofayaty ainydsv4f ‘svwoulz 130 IOVIN

‘(Dlaawp.od) blayat fuqiaa fuuyplaaivur 2pyApony

(splaavp.an jjsniayat]

‘T210ys
fudpysnd huuawnyop (1 I0IUIZa4G IOWASDAAD) uppaplid (SOUSWYULL SOUIUOIYD]D D) IDIUDWNYOP d140Y 2UYAPOINN

IDJUURYOP [HDPaPLI]

"DIDP “OMIADYIfIPOY 12p SIDP DIYADA 2{01nY 'S2DINS d1IYASDA]

DIpp OUISDIISDA SALLIDING

‘Ladwnu Sa114pns a1yAspf

SLAWIY SAHADING

Piop owpidzn 0sp4DS 015 41 bGAULT DIUDIYI2] DSDADS 211YASDA]

vivp 41 splayroind osp.abS

vlioynaisuj nfpan
plioynasut owdpjid osnabs hiqdiioa hiuioraaow huonyifipoyy
(sewouiz SEPOY OWTABYJIJUIPT “1u
y " ' [ 20 [ B
euie)| SewuIpEAE ] o) sepoy NSN| 19 4€ spowny sjupiwesy | A2YON sefojurwes siseayiL AOVON | (selosepieq) sefovorl | o

:TBIUSWNYOP TWepaplid

:ejep owAgenised saneng
‘SLIOWINU $a111RING
seep 11 seldyied oseitg

segedies hiqA)194 hiureridew hugonyypoyy

SONYO0A NINTINMIOA SOONTITVAITY INIWIAVIIAIAON

{sede| [) sepoud ¢
\W&l (/7 IN sonIems ownaepted - ownyaid ofogara hiyaig
P % Q\:Vv\ ‘woeloc




SNIQIAdZZR[ SNLIpUY

PR

N < L \ %’
-

{5°50q4p[ea soynsido]

“Sauswontiey SOANIAI]

SnIIoPjII(]
WOUd BION,, dV]

,,2udg BION,, dVN UAWIONLIBY SOANJAI]
SVIIAVAAVd SVIAMAId

‘uippd pupng ‘snynv} SmawAzodau 2npISILAZ STy THOALID DU IDYRD] nauwzod ampzBivaz

‘(Diioynpo.d hfojurund iy SOIOJUIDE 40 (SPIpApp.an J) snipyai]
punvjd y1 40 spoun3 RiQA1aa Lo sisp.opy DAL (ofpappnd) splayail 4p A1) DIUDLDA Duiwyull (x) 21YaWAZDJ

"Bpoy sauowf olojuiund 1o (ofpappand) oloyall iy sv4{ snpoy sauouf
Dsoapn 015pd O1UIUCIY2}2 Oloiin3 v (0labp.ind) ofayal i1y spaf w SDS24pD 01SDA OIUIUO.Y [
(Bpoy 0ISalut DAPOINU DULIAG) Tdamnu OSYOf ofojutupd 4p (ofpanp.nd) ofayall a1yAsp.f WY OSYD
“(bpoYy Olsalud AP DULING) Lawny 0uojo]ai ofojuiiuns v (0{oanp4od) olpyau anyAsnaf U OUOf3]2
(Dsyaput 01spd 1 1pd dipy) bsadpn ofor1uvs v (ofoavp.ivd) ofpyal) syl I POANN SOSAUPY
Duuippand ofoniun3 4p (0Ravp.od) olpyall hjsyn 1Y POLN SPUIUIPOAD
TSOMOUIZ DA A1 SDIjja1ms Si 12]) bpoy FOVIN olopund 4p (0lpappand) olayan 21yisp4f  ADFIN

plioynasuf pfpany

vloynasu; owdppd  blayan vqav blopununs ardv viiovutiofuy,, sowio.f

(selaaepaeq)
sepoy sauowrj | sesaipe oiged ‘1 1t oSy ey *IU OUOJIII L, SESAIPY sgwiluIpeABg A9VION

selojuiwies) sefoLL -

VrIAVAUVD VeadIL VEIV VEOININYD A1V VIIDVINIOANI
(sedey 7) sepaud ¢

/ \\\Hmﬂ% "IN saneins owiaepaed - owrrynd ofogaia hnypid
- £ CUP7 Wl




2016m. Lkoro & d.
Prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutarties Nr, le”////
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PREKIU TIEKIMAS PAGAL DYDZIUS

Dydzio kodas S M L XL

I§ viso. i
Plastakos apimtis, cm 18-19 2022 | 2324 | 2627 § viso. poromis

Pirstinés taktinés

) 200 1000 1000 800 3000
atakos, poromis
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